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ORDEN de 11 de marzo de 2009, del Consejero de 
Vivienda y Asuntos Sociales, por la que se corrigen 
errores de la Orden de 12 de febrero de 2009, por 
la que se aprueban las Ordenanzas de Diseño de Vi-
viendas de Protección Oficial.

El artículo 18.2.c) del Decreto 217/2008, de 23 de 
diciembre, por el que se regula el Boletín Oficial del 
País Vasco, establece que los errores u omisiones en el 
texto remitido para su publicación que no se deduzcan 
claramente del contexto y cuya rectificación pueda su-
poner una real o aparente modificación del contenido o 
sentido del documento, se subsanarán mediante dispo-
sición del mismo rango.

Advertidos errores de dicha índole en el texto de la 
Orden de 12 de febrero de 2009, del Consejero de Vi-
vienda y Asuntos Sociales, por la que se aprueban las 
Ordenanzas de Diseño de Viviendas de Protección Ofi-
cial, publicada en el Boletín Oficial del País Vasco n.º 
43 de 3 de marzo de 2009, se procede a su oportuna 
corrección.

Por tanto,

RESUELVO:

Artículo único.– Se corrigen las disposiciones que a 
continuación se relacionan:

– En el anexo I, página 2009/1160 (7), en el texto en 
euskera del cuadro del artículo 4.2.b) apartado 1.

Donde dice:
«Diámetro del círculo inscrito en el patio»

Debe decir:
«Patioan inskribaturiko zirkuluaren diame-

troa»
– En el anexo I, apartado 5.1, página 2009/1160 

(10), en el texto en euskera.
Donde dice:

«5 kideko edo kide gehiagoko bizikidetza-
unitateentzako edo familia ugarientzako 900-
100 m2-ko etxebizitzak sustapenaren etxebi-
zitzen % 3 izango dira gehienez, edo zatikia, 
ondoriozko zenbakia batetik beherakoa bada.»

Debe decir:
«5 kideko edo kide gehiagoko bizikidetza-

unitateentzako edo familia ugarientzako 90-120 
m2-ko etxebizitzak sustapenaren etxebizitzen % 
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AGINDUA, 2009ko martxoaren 11koa, Etxebizitza 
eta Gizarte Gaietako sailburuarena, babes ofiziale-
ko etxebizitzen diseinurako ordenantzak onartzen 
dituen 2009ko otsailaren 12ko Aginduko hutsak 
zuzentzeko dena.

Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkaria arautzen 
duen abenduaren 23ko 217/2008 Dekretuak 18.2.c) 
artikuluan xedatzen duenez, argitaratzeko bidalitako 
testuan dauden hutsak edo omisioak maila bereko 
xedapen baten bitartez zuzenduko dira, baldin eta na-
barmenak ez badira, eta horiek zuzentzearen ondorioz, 
dokumentuaren edukia edo esanahia benetan edo itxu-
raz aldatzen bada.

Aipatutakoen moduko hutsak egin dira babes ofizia-
leko etxebizitzen diseinurako ordenantzak onartzen di-
tuen 2009ko otsailaren 12ko Aginduan (2009ko mar-
txoaren 3ko Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkaria, 
43. zk.) eta zuzendu egin behar dira.

Horrenbestez,

EBATZI DUT:

Artikulu bakarra.– Honako xedapen hauek zuzen-
tzea:

– I. eranskinean, 2009/1160 (7) orrialdean, euska-
razko testuan, 4.2.b) artikuluko 1. ataleko koadroan,

Honako hau dioen lekuan:
«Diámetro del círculo inscrito en el patio»

Honako hau esan behar du:
«Patioan inskribaturiko zirkuluaren diame-

troa»
I. eranskinean, 5.1. atalean, 2009/1160 (10) orrial-

dean, euskarazko testuan,
Honako hau dioen lekuan:

«5 kideko edo kide gehiagoko bizikidetza-
unitateentzako edo familia ugarientzako 900-
100 m2-ko etxebizitzak sustapenaren etxebi-
zitzen % 3 izango dira gehienez, edo zatikia, 
ondoriozko zenbakia batetik beherakoa bada.»

Honako hau esan behar du:
«5 kideko edo kide gehiagoko bizikidetza-

unitateentzako edo familia ugarientzako 90-120 
m2-ko etxebizitzak sustapenaren etxebizitzen % 
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3 izango dira gehienez, edo zatikia, ondoriozko 
zenbakia batetik beherakoa bada.»

– En el anexo I, apartado 5.1, página 2009/1160 
(10), en el texto en castellano. 

Donde dice:
«La dotación de viviendas destinadas a uni-

dades convivenciales o familias numerosas de 5 
o más miembros, con superficie entre 90 y 100 
m2, será como máximo del 3% de las viviendas 
de la promoción, o fracción en el caso de resul-
tar un número inferior a una.»

Debe decir:
«La dotación de viviendas destinadas a uni-

dades convivenciales o familias numerosas de 5 
o más miembros, con superficie entre 90 y 120 
m2, será como máximo del 3% de las viviendas 
de la promoción, o fracción en el caso de resul-
tar un número inferior a una.»

En Vitoria-Gasteiz, a 11 de marzo de 2009.
El Consejero de Vivienda y Asuntos Sociales,
JAVIER MADRAZO LAVÍN.

3 izango dira gehienez, edo zatikia, ondoriozko 
zenbakia batetik beherakoa bada.»

I. eranskinean, 5.1. atalean, 2009/1160 (10) orrial-
dean, gaztelaniazko testuan. 

Honako hau dioen lekuan:
«La dotación de viviendas destinadas a uni-

dades convivenciales o familias numerosas de 5 
o más miembros, con superficie entre 90 y 100 
m2, será como máximo del 3% de las viviendas 
de la promoción, o fracción en el caso de resul-
tar un número inferior a una.»

Honako hau esan behar du:
«La dotación de viviendas destinadas a uni-

dades convivenciales o familias numerosas de 5 
o más miembros, con superficie entre 90 y 120 
m2, será como máximo del 3% de las viviendas 
de la promoción, o fracción en el caso de resul-
tar un número inferior a una.»

Vitoria-Gasteiz, 2009ko martxoaren 11.
Etxebizitza eta Gizarte Gaietako sailburua,
JAVIER MADRAZO LAVÍN.

EHAA - 2009ko maiatzak 11, astelehena  •  N.º 87 ZK.  •  BOPV - lunes 11 de mayo de 2009

2009/2482 • (2)


